
Song 

Five little monkeys [файв лытл манкиз] – пять 

маленьких обезьянок 

jumping on the bed. [джямпинь он вэ бэд] – 

прыгающих на кровати 

One fell off  [уван фэл оф] – один свалился 

and bumped his head. [энд бампт хиз хэд] – и ударился головой   

Mama called the doctor  [мама колд вэ докта] – мам позвонила 

доктору  

and the doctor said,  [энд 

вэ докта сэд] – и доктор сказал 

“No more monkeys [ноу мо манкиз] – чтобы больше 

никаких обезьянок 

jumping on the bed!”  [джямпинь он вэ бэд] – не 

прыгали на кровати 

Four [фо] - четыре…  

Three [фри] - три … 

Two [ту] - два …  

One [уван] - одна … 

“Put those monkeys back to bed!” [пут воуз манкиз бэк ту бэд] -  Положите этих обезьянок 

обратно в кровать. 

 

 



Словарик:  

little [лытл] - 

маленький 

monkeys [манкиз] – 

обезьянки 

jumping [джямпинь] – 

длительная форма 

глагола to jump 

to jump [джямп] - прыгать 

on [он] - на 

the [вэ] – определенный 

артикль 

bed [бэд] –кровать 

fell [фэл] – форма прошедшего времени 

глагола to fall 

to fall [фол] - 

падать 

off  [оф] – 

свалился 

and [энд] – и, союз 

bumped [бампт] – форма прошедшего 

времени глагола to bump 

to bump [бамп] - ударяться 

his [хиз] – его, свою 

head [хэд] - голова 

 called [колд] – форма прошедшего времени 

глагола to call 

to call [кол] - звонить 

 doctor [докта] –доктор 

said  [сэд] – сказал, форма прошедшего 

времени глагола to say 

no more [ноу мо] – больше никаких  

 to put [пут] – положить 

those [воуз] - тех 

 back [бэк] - назад 

to [ту] – по направлению, предлог 


